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A Generalidades

1. Conceptos Generales

En la presente seccién se establecen las normas a las que se ajustara el Contratista para
la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y equipos necesarios para la correcta construc-
cién de la obra enunciada.

2. Normas que regiran las obras

El Contratista estd obligado a ejecutar las obras contratadas de manera que a juicio de la
Inspeccidn sus diversos items resulten completos y adecuados a sus fines, en la forma establecida en
la documentacién contractual, y de acuerdo a las reglamentaciones Municipales Provinciales y Na-
cionales en vigencia y a las reglas del buen arte.

El incumplimiento durante la ejecucién de las obras motivard la aplicacién de las san-
ciones correspondientes a incumplimiento de Ordenes de Servicio.

A titulo enunciativo no limitativo se indican a continuacion las normas a que debera
ajustarse con el siguiente orden de prelacion.

- Reglamento de estructuras CIRSOC

- Reglamento SIREA

- Normas IRAM

- Normas de la Sociedad Americana de Ensayo de Materiales (ASTM)
- Earth Manual del United States Bureau of Reclamation

- Normas y Reglamentos del Departamento de Hidraulica

- Ordenanzas Municipales y Provinciales vigentes.

3. Higiene y Seguridad en el Trabajo

La Contratista sera el Unico responsable y debe cumplir cabalmente con las normativas
de seguridad e higiene establecidas por la Ley Nacional N° 19.587, Resolucién 1069/91 del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social de la Nacidn y toda otra disposicion provincial vigente en la materia. Su
inobservancia debidamente constatada por la Autoridad de Aplicacién y/o la Inspeccién, indepen-
dientemente de la sancidn que le corresponda por la aplicacidon de dicha norma, determinara la sus-
pension de la emisidn de los certificados de obra hasta tanto se acredite su cumplimiento, perdiendo
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la Contratista el derecho a la percepcién de intereses por mora.
4, Proteccion del medio ambiente

El Contratista se obliga a cumplimentar todas las disposiciones contractuales y las nor-
mas Legales Nacionales, Provinciales y Municipales relativas a la proteccién del medio ambiente du-
rante la ejecucion de la obra.

Asimismo se obliga a adoptar todas las medidas necesarias para disminuir los perjuicios
al medio ambiente en general, a tales efectos la Contratista dara cumplimiento a todas las directivas
impartidas por el Comitente en dicho sentido.

8- Obligaciones Anexas

1. Generalidades
En la presente seccidn se especifican todas aquellas obligaciones y prestaciones

anexas a la construccion de las obras.

La obra debera ejecutarse conforme a las presentes especificaciones técnicas de modo
gue resulte completa y responda a su fin, siendo a cargo del Contratista la ejecucidén y provisién de
todos los trabajos aunque no estén indicados especificamente y resulten indispensables para que la
obra sea realizada en tiempo y forma previstos.

Por ende el Contratista debera cotizar los trabajos considerando que la obra debe que-
dar completamente terminada y operativa.

El Contratista serd el Unico responsable por los errores que cometieran en la formula-
cién de su oferta.

2. Reconocimiento del terreno
Como primera tarea, el Contratista debera proceder al reconocimiento detallado del
area afectada por las Obras propiamente dichas y por las instalaciones de infraestructura.

El Contratista efectuara:

a) Reconocimiento de todos los puntos trigonométricos y puntos fijos existentes dentro del
area de obras y en sus vecindades, verificando sus correspondientes coordenadas y co-
tas, a efectos de su utilizacién posterior como puntos de vinculacién y apoyo para las co-
rrespondientes tareas de replanteo.

b) Reconocimiento de todas las obras existentes en el drea en cuestion, identificAndose
construcciones, edificaciones, instalaciones aéreas y superficiales de todo tipo, etc., que
puedan interferir la libre ejecucién de las Obras. Se debera en esa oportunidad ratificar
tanto la existencia como la propiedad de dichas construcciones, asi como la determina-
cion de las instalaciones a demoler total o parcialmente.

¢) Reconocimiento y verificacién de la ubicacidén de los arboles y las plantaciones existen-
tes que puedan interferir en la ejecucién de las obras, con los equipos, instalaciones o

construcciones temporarias.

3. Replanteo de la Obra
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El Contratista efectuara el replanteo planialtimétrico de la obra en forma en forma Con-
junta con la Inspeccién. Una vez establecidos los puntos fijos, el Contratista se hard cargo de su con-
servacion e inalterabilidad.

4, Relevamiento de secciones transversales.
Luego de las tareas de acceso, limpieza, desbroce y nivelacion, el Contratista debera
efectuar el relevamiento de las secciones transversales del drea de trabajo.

5. Vigilancia de las obras

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas ne-
cesarias para asegurar la vigilancia continua de la obra, para prevenir robos o deterioros de los mate-
riales, estructuras y otros bienes propios o ajenos, para lo cual debera establecer, a su exclusivo car-
go, un servicio de guardia durante las veinticuatro horas del dia.

La adopcidn de las medidas enunciadas en este articulo, no eximird al Contratista de las
consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas.

La responsabilidad del Contratista serd la del locador de obra en los términos del Codigo
y la misma cubrird también los hechos y actos de los Subcontratistas y del personal de ambos.

6. Alumbrado, sefalamiento y prevencidn de accidentes

El Contratista debera instalar sefiales reglamentarias durante el dia, a las que se agre-
garan por la noche luces de peligro y otros medios idéneos, en todo obstaculo en la zona de la obra
donde exista peligro y/o indique la Inspeccidn. Deberd asegurar la continuidad del encendido de di-
chas luces durante toda la noche.

Ademas tomarad las medidas de precaucion necesaria en todas aquellas partes de la obra
donde puedan producirse accidentes.

El Contratista sera el Unico responsable de los accidentes que se produzcan y se com-
pruebe que hayan ocurrido por causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las disposi-
ciones contenidas en este articulo son de caracter permanente hasta la recepcion provisional de la
obra o mientras existan tareas en ejecucién por parte del Contratista, aun después de dicha recep-
cion.

La responsabilidad del Contratista serd la del locador de obra en los términos del Codigo
Civil y la misma cubrird también los hechos y actos de los Subcontratistas y del personal de ambos.

7. Agua para la Construccién

El agua que se utilice para la construccién debera ser apta para la ejecucién de las obras
y en todos los casos sera costeada por el Contratista, a cuyo cargo estaran todas las gestio

nes ante quién corresponda y el pago de todos los trabajos, derechos, gastos de instalacion, tarifas,
etc. Estos costos no le serdan reembolsados.

Fuera de los radios servidos por Red Publica, las obras de provisidon serdn a cargo del
Contratista y su importe se considerard incluido dentro de los precios contractuales de las partidas
correspondientes.
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8. Limpieza de la obra
Durante la ejecucidon de las obras, el Contratista debera mantener limpio y despejado de
residuos el sitio de los trabajos.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera en buenas condiciones de limpieza, la Ins-
peccidn impondra términos para efectuar la misma.

Al finalizar la obra el Contratista hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los lugares
donde se ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando todas las piedras, maderas, etc., de-
biendo cumplir las érdenes que en tal sentido le imparta la Inspeccion. Sin este requisito no se consi-
derara terminada la obra.

9. Documentacion del proceso constructivo

A fin de documentar el proceso constructivo, el Contratista tomara un nimero conve-
niente de fotografias de cada etapa de la construccidn, de las cuales el Contratista entregara dos (2)
copias color en tamano 10 cm. x 15 cm. aproximadamente de cada una de las tomas efectuadas.

C- MATERIALES

1. Consideraciones Generales

El Contratista tendra siempre en la obra los materiales necesarios que aseguren la buena
marcha de los trabajos. Segun sea su naturaleza se los tendra acondicionados en forma que no sufran
deterioros ni alteraciones.

Todos los materiales que deban responder a expresas especificaciones técnicas, deberan
ser aprobados por la Inspeccion, previamente a su acopio en el sitio de las obras.

2. Materiales para Hormigon
2.1 Cemento

2.1.1 Descripcién

El Cemento Portland a utilizar en la obra sera de marca definitivamente aprobada del ti-
po Cemento Portland CPN 30 y debera satisfacer los requerimientos de la Norma IRAM 50000, si-
guientes y concordantes..

Asimismo, debera cumplir con las Normas IRAM 1669 Parte I, Normas IRAM 1670 y
1671.

En una misma pieza o elemento de la estructura no se permitira el empleo de cementos
de distintos tipos o marcas.

En el momento de su empleo, el Cemento Portland debera encontrarse en perfecto es-
tado pulverulento y cumplir todos los requisitos de estas Especificaciones y de la Norma 1662 y no
debe estar vencido.

2.1.2 Almacenamiento
Si fuera necesario almacenar el Cemento Portland en la obra, el Contratista debera de-

positarlo en galpdn o recinto cerrados bien protegidos de la humedad e intemperie, las bolsas se
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apilardn en capas sobre un piso de tablas o similar dispuesto a un nivel superior de 0,20 m. como
minimo del nivel del suelo y los lados deberdn quedar separados 0,30 m. por lo menos de las paredes
del galpdn o recinto cerrado.

Toda bolsa de Cemento Portland que contuviera material apelotonado, aln en infima
proporcién serd rechazada y de inmediato retirada de la obra.

2.2 Aridos para Hormigones

2.2.1 Descripcion

Los aridos aptos estaran constituidos por particulas limpias, duras, estables y libres de
peliculas superficiales. No deben contener sustancias perjudiciales en cantidades suficientes como
para afectar en forma adversa a la resistencia y durabilidad del hormigdn, ni producir ataque alguno
sobre las armaduras; prohibiéndose la utilizaciéon de agregados potencialmente reactivos a la reac-
cion dlcali - agregado.

2.2.2 Agregado fino para Hormigones

- Definicion
Con la denominacién de “Agregado Fino para Hormigones” se comprenden las arenas
naturales y artificiales.
Designase por el nombre de “Arenas Naturales” al conjunto de particulas provenientes

de la disgregacion de rocas por la accidn de los agentes naturales, ya sea de origen ma-
rino o aluvional.
Se denomina “Arenas Artificiales” a las originadas por la trituracién de rocas, cantos ro-
dados o gravas, mediante maquinas especiales.
- Utilizacién
En la preparacién de hormigones se dara preferencia a las arenas naturales de origen
siliceo.
- Granulometria

El arido fino tendra una curva granulométrica continua, comprendida dentro de los limi-
tes que fije el Reglamento CIRSOC 201 - Tomo 1.
- Uniformidad
La granulometria del material proveniente de los yacimientos ha de ser uniforme y no
sufrira variaciones que oscilen entre los limites extremos fijados en el Reglamento CIRSOC.

2.2.3 Agregado grueso para hormigones

- Definicion
El agregado grueso estara constituido por roca triturada o gravas naturales o trituradas,
en ambos casos de naturaleza granitica, arenisca cuarzosa, etc. que responde a las condiciones esta-
blecidas en esta especificacion.
- Caracteristicas
La granulometria del agregado en el momento de utilizarse debera ser tal que, sometida
al ensayo de tamizado, su curva representativa esté comprendida entre las curvas limites siguientes:
- Granulometria
La granulometria del agregado grueso se correspondera con los valores que fija el Re-
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glamento CIRSOC 201 - Tomo 1.

El tamafio maximo del agregado grueso no excedera de un tercio (1/3) de la menor me-
dida lineal de la estructura que se hormigone y, en caso de ser hormigén armado, dicho tamafio no
superard tampoco los 3/4 de la distancia minima entre barras individuales o grupos de barras en
contacto.

- Uniformidad

La graduacién del material proveniente de los yacimientos ha de ser uniforme y no sufrir

variaciones que oscilen entre los limites extremos fijados en las curvas citadas precedentemente.

No se permitird la mezcla durante el acopio de los diversos tipos de agregado gruesos,
como asi tampoco el uso de pastones alternados en una misma estructura de agregados de distinta
naturaleza u origen.

2.3. Agua

El agua destinada a la preparacidn y curado de morteros y hormigones de Cemento Por-
tland serad clara, libre de aceite, azlcares, sustancias humicas o cualquier otra materia que dificulte o
retarde el proceso de fraguado o endurecimiento de las mezclas. Deberd cumplimentar, para su
aprobacion, las normas IRAM 1601.

Durante la construccién de la obra, el Contratista debe asegurar la provisidon de agua en
cantidad suficientes, en las distintas partes de la obra, para lo cual instalard el equipo de bombeo,
conduccidn, tanques y redes de distribucidon que fueren necesarios.

2.4 Acero para Hormigén Armado
- Descripcion

Comprende las especificaciones que deberan cumplir las barras de acero utilizado en el
hormigdn (armadura) y las barras de anclaje.

Las barras que constituyen las armaduras seran de acero conformado de dureza natural
y deberan cumplir con la norma IRAM-IAS U 500-528, en todo lo que no se oponga a la presente.

Serd autorizado el empleo de barras de acero que cumplan los siguientes requisitos
mecanicos:

a) La resistencia caracteristica de rotura a traccién sera mayor o igual que 50 Kg./mm?.

b) La tension caracteristica de traccion correspondiente a la fluencia o al limite con-
vencional de fluencia (limite convencional correspondiente a una deformacion
permanente igual al 0.2 %) serd mayor o igual que 42 Kg./mm?®.

c) El alargamiento caracteristico minimo (?k), determinado en el ensayo de traccién
sobre una longitud de 10 didmetros sera mayor o igual que 12 %.

d) En el ensayo de plegado a 1802 no aparecerdn grietas en la parte extendida de la
probeta.

Las barras serdn fabricadas con aceros cuyos limites maximos, para los analisis quimicos
de comprobacién correspondiente, sean los siguientes:

Azufre 0.058 %
Fosforo 0.048 %
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3. Materiales para juntas

3.1 Juntas para revestimiento de canal

El material para juntas de construccidn para el revestimiento del canal sera tipo sellador
eldstico especialmente disefiado para la ejecucion de juntas en canales de hormigdn. Debera cumplir
con la Norma ASTM 1850-74 y con las especificaciones del Bureau of reclamation.

4. Materiales para terraplenes

4.1 Material para relleno con suelo seleccionado en el canal
El suelo descripto se utilizara para la construccidén de reemplazo de suelo y terraplenes
del Canal. El material a proveer para los terraplenes debera cumplir con las siguientes caracteristicas:

1) Clasificacién de HRB: Al-a 0 Al-b

2) indice de plasticidad: menor a 6

3) Contenido de sales solubles totales: menor del 2%
4) Sulfatos: menor del 0,5%

5) Materia organica: menor del 1%

6) Granulometria:

El material a utilizar debera responder a una curva granulométrica bien graduada cuyos
limites seran: TAMANO MAXIMO 2”; porcentaje en peso de material MATERIAL FINO que pasa por
tamiz 200 mayor o igual que 5% y menor que el 25%. Se debera prestar especial atencidn en el por-
centaje especificado para el tamiz 200, ya que no se admitiran envios de material que no contengan
el minimo de finos establecido para el mencionado tamiz. En caso de no alcanzar el limite minimo de
material pasa tamiz 200, especificado anteriormente, correrd por exclusiva cuenta del Contratista la
obtencién del material fino necesario y el mezclado que hubiere que realizar. Tampoco se admitira
un tamano superior a 2”, por lo cual, sera necesario separar los tamafios por encima de 2” mediante
tamizado u otro procedimiento que considere oportuno el Contratista.

El Contratista debera presentar a aprobacion de la Inspeccién las areas de préstamo que
propone utilizar. Cuando las caracteristicas del material producto de la excavaciéon cumplan lo especi-
ficado precedentemente, el Contratista podrd proponer a la Inspecciéon de Obra su utilizacién. En
ningun caso podra contener ramas, troncos o materia organica oxidable en general.

D-EJECUCION DE LAS OBRAS

1. ITEM — HORMIGON ARMADO (H 21) PARA OBRAS DE ARTE (INCLUIDA LA ARMADURA)

1.1 Descripcion
La presente tarea comprende la provisién de materiales, mano de obra y equipos nece-
sarios para la elaboracién, transporte, colocacién, terminacidn y curado y todos aquellos elementos
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necesarios para la construccidn de la estructura de hormigén armado de la obra y sus transiciones
excluida la provision y colocacion de armaduras de acero, juntas y toda otra tarea relacionada con los
trabajos de hormigonado.

El oferente deberd cumplir con todas las condiciones y exigencias que establece el re-
glamento CIRSOC para el manipuleo, elaboracion del hormigén y colocacién de las armaduras y a lo
dispuesto en las presentes especificaciones técnicas.

Todas las operaciones concernientes a la preparacion de encofrados, la fabricacion y co-
locacién del hormigén deben estar organizadas y coordinadas en forma de obtener una produccién
lo mas continua posible, a fin de asegurar la mejor trabazdn de los diversos pastones y obte
ner obra monolitica.

El Contratista suministrara todo el equipo, la mano de obra y materiales para moldes y
encofrados, asi como accesorios, riendas que queden dentro del hormigdn, etc. y su costo estard
incluido en el precio del hormigon.

Previo al hormigonado de toda estructura, la Contratista solicitara por escrito con 48 hs
de anticipacion la inspeccién de la correcta disposicién de las armaduras clases y didmetros de aceros
empleados y la Inspeccion de Obra controlara su correcta dis

posicion y dard aprobacién por escrito, sin cuyo requisito el Contratista no podra proce-
der a hormigonar la estructura.

Todo hormigdn debera ser colocado en presencia de la Inspeccidén o su representante
autorizado, después de haber comprobado el estado satisfactorio de la fundacién y/o los encofrados,
si correspondiere.

La aprobacién de las armaduras no eximira a la Contratista de las responsabilidades que
le competen por la deficiente colocacién de las mismas.

Las superficies del hormigdn existente a las cuales deba ligarse hormigdn nuevo y las su-
perficies de hormigdn reciente que haya alcanzado una rigidez que no permita considerarla intima-
mente unido al hormigdn que se coloque, seran consideradas como juntas de construccién y seran
tratadas de acuerdo al reglamento CIRSOC.

El Contratista debera proteger el revestimiento hasta la recepcion final de la obra. Las
operaciones de proteccion y curado del hormigdn se ejecutaran de acuerdo al reglamento CIRSOC, y
los costos estaran incluidos en el precio cotizado.

Las fisuras que excedan los limites permitidos seran de exclusiva responsabilidad del
Contratista, y a su cargo seran todos los costos de las reparaciones que fueren necesarias, utilizando
para ello procedimientos adecuados con material epoxidico.

1.2 Tipo de Hormigon

Para la construccién de la estructura de hormigdén armado de la obra se deberd emplear
hormigdn de resistencia caracteristicas tipo H-210 superior, debiendo cumplir todas las condi-
ciones y exigencias establecidas en el reglamento CIRSOC para todos sus componentes.

El hormigdn estard constituido por una mezcla homogénea de los siguientes materiales
de calidad aprobada: agua, cemento portland de alta resistencia a los sulfatos, agregado grueso y
agregado fino y aditivos proporcionados en forma tal que la mezcla, una vez endurecida, sea de cali-
dad uniforme y su transporte, colocacién, compactacién y curado se realizardn de modo tal que el
revestimiento resulte compacto, de textura uniforme, resistente y durable como para cumplir en
todo, con los requisitos de estas especificaciones y el uso a que se destina.
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En consecuencia, y de acuerdo a lo que acaba de expresarse, el hormigdén endurecido es-
tara libre de vacios motivados por la segregaciéon de los materiales, por falta de mortero en la mezcla,
o por mala colocacién y compactacion.

Las mezclas a utilizar en la obra deberan cumplir las siguientes exigencias minimas:
Resistencia caracteristica 0’y a la edad de 28 dias - 21 MN/m?

Contenido minimo de Cemento Portland de alta resistencia a los sulfatos
por m? de hormigdn compactado - 310 Kg/m’

1.3 Consistencia y trabajabilidad del Hormigén

Serd la necesaria y suficiente para que, con los medios de colocacidon y compactacion
propuestos por el Contratista, el hormigdn se deforme plasticamente en forma rapida, permitiendo
un llenado completo, especialmente en los angulos y rincones de los mismos. Ello debera conseguir-
se sin que se produzca la segregacién de los materiales sélidos, ni se acumule un exceso de agua
libre, ni de lechada sobre la superficie libre del hormigon.

La consistencia de las mezclas sera determinada mediante el ensayo de asentamiento,
realizado de acuerdo a lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201, el

asentamiento del hormigdn a utilizar deberd ser menor a 5 cm, la inspeccion podra variar en mds o
menos el asentamiento a su solo juicio sin que ello genere variaciones en los precios cotizados en el
presente item.

El hormigdn se colocara con el menor asentamiento posible que permita cumplir con las
condiciones generales enunciadas anteriormente. Cualquiera sea su consistencia, se exigira aplicarle
la cantidad de trabajo manual y mecanico necesario para alcanzar dichos objetivos.

Ademas, la consistencia del hormigén sera regulada de acuerdo a las condiciones del
equipo de colocacidn y compactacidn, y en ningln caso por las dificultades de mezclado o de trans-
porte.

1.4 Determinacion de las proporciones de las mezclas

El Contratista realizara los ensayos necesarios para determinar las proporciones de agua,
Cemento Portland, agregado fino y agregado grueso, para preparar las mezclas que satisfagan las
exigencias de estas especificaciones. La relacidon agua-Cemento Portland debera ser menor a 0,4 sal-
vo expresa indicacidn en contrario de la Inspeccién de Obra.

El Contratista es el Unico responsable si el hormigdn colocado en obra no satisface las
exigencias de estas especificaciones. Con una anticipacién minima de cuarenta (4) dias respecto a la
fecha en que se iniciara la colocacion del hormigdn, el Contratista presentara a la Inspeccion de Obra,
para ser sometidas a ensayos de aprobacion, muestras de todos los materiales que se propone em-
plear en la preparacién de las mezclas y el proporcionamiento que utilizara.

Las mezclas de prueba se efectuardn en la planta de hormigonado aprobada por la Ins-
peccion para las Obras y se realizardn con el Cemento Portland a utilizar en obra, y con los aditivos
que fijen las Especificaciones, ordene la Inspeccion o propusiese el Contratista y fueren aceptados
por la Inspeccién.

No se permitira hormigonar el revestimiento hasta que se dispongan de resultados
completos y satisfactorios del tipo de hormigén.

El Contratista realizard mezclas de prueba adicionales si asi lo requiere la Inspeccion, si
hubiere un cambio en los materiales o en la planta, o en el caso de que el Contratista deseara propo-
ner un cambio en las proporciones aprobadas de la mezcla de cualquiera de las clases de hormigdn.
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El mismo procedimiento sera aprobado cuando sea necesario efectuar un cambio en la calidad de
cualquier clase de hormigén a fin de satisfacer las indicaciones de la Inspeccion.

Todas las mezclas de prueba ordenadas por la Inspeccién o propuestas por el Contratis-
ta, asi como los trabajos de toda indole relacionados con ellas, seran por cuenta del Contratista.

Si algunas de las mezclas de prueba preparadas debieren contener uno o mas aditivos
del hormigdn, ademas del incorporador de aire, el Contratista preparara mezclas de prueba adiciona-
les que tuvieren la misma proporcidon de materiales, pero sin él o los aditivos.

El Contratista preparard como minimo tres pastones con cada mezcla de prueba bajo
ensayo. Cada uno de los tres pastones de ensayo serd preparado en dias diferentes, y el Contra-

tista usara materiales de las fuentes que se propusiere utilizar para la Obra, y la planta
gue se propusiere usar para la dosificacién y el mezclado del hormigon.

La Contratista tomara muestras de los pastones de ensayo bajo supervisién de la Inspec-
cion de Obra y la cantidad y caracteristicas de los ensayos a realizar seran facultad exclusiva de la
Inspeccidn de obra, ajustandose a las normas estipuladas por el reglamento CIRSOC.

Una vez aprobadas, el Contratista se obliga a mantener esa mezcla durante la totalidad
de los trabajos; debiendo demostrar a la Inspeccidon de Obra, cuantas veces ésta lo requiera, que se
ajusta a ello.

15 Preparacion de la mezcla

La preparacion del hormigdn se efectuard mezclando los materiales hasta obtener una
distribucién uniforme de todos sus materiales componentes, en especial del Cemento Portland y de
los aditivos, y una consistencia uniforme en cualquier porcién del paston.

La operacidn se realizara Unicamente en forma mecanica, mediante hormigoneras insta-
ladas en el lugar de moldeo, o en una planta adecuada o en hormigoneras madviles de capacidad y
caracteristicas aceptadas por la Inspeccién, y debera estar a cargo de un operador experimentado,
capaz de producir hormigdn de la consistencia especificada, dentro de las tolerancias establecidas en
el reglamento CIRSOC.

No se permitird la elaboracion a mano del hormigén, bajo ningiin concepto.

El amasado de las mezclas se efectuara mecdnicamente mediante maquinarias adecua-
das y de un rendimiento que asegure en todo momento las necesidades de la obra. No se permitira
el empleo de hormigones cuyos materiales no se encuentren intimamente mezclados.

En el amasado se mezclard la masa total durante el tiempo necesario para obtener una
mezcla intima y de aspecto uniforme. La duracién del amasado no serd en ningun caso menor de 2
minutos a partir del momento en que se han introducido todos los componentes. Las mezcladoras
tendran reguladores de agua que permitan la entrada rapida y uniforme del agua al tambor de mez-
cla.

Si ademas del Cemento Portland se agregaran otros materiales pulverulentos, éstos se
mezclardn previamente en seco con el Cemento Portland, de preferencia en maquinas especiales.

Los hormigones se prepararan en cantidades necesarias para su utilizacién inmediata en
las obras. Las mezclas que hubiesen endurecido o que hayan comenzado a fraguar seran desechadas,
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no permitiéndose afiadir cantidades suplementarias de agua una vez salidas las mezclas de la mez-
cladora.

No se permitird el empleo de hormigones fabricados fuera del sitio de la obra, con la so-
la excepcién del elaborado en plantas centrales de acuerdo con las siguientes especificaciones:

A

Las plantas centrales deberdn ser previamente autorizadas por la Inspeccién de obras a
solicitud del Contratista.

B- Eltiempo de transporte y batido en camion no podra exceder de una hora y media.
C- En ningun caso se tolerara la adicién posterior de agua.
D- Se rechazara todo hormigén en el que, por cualquier causa, se hubieran separado sus
componentes o se verificara el incumplimiento de lo especificado a exclusivo juicio de la
Inspeccidn de Obra.
1.6 Medicion de los materiales
Todos los materiales componentes del hormigdn se deberan medir en peso. Al efecto y
para alcanzar el alto grado de uniformidad deseable a que se ha hecho referencia anteriormente,

sera condicién importante que las mediciones se realicen con errores menores que los que, para
cada material se indican a continuacidn:

Cemento portland y otros materiales cementicios 1%
Cada fraccién o tamafio nominal +2%
Aridos

Cantidad total de aridos 1%
Agua 1%
Materiales adicionales 3%

Cuando después de medir el Cemento Portland y los aridos, ambos se transporten desde
el lugar de mediciéon hasta el mezclado, el Cemento Portland se colocara en un compartimiento sepa-
rado que impida su pérdida y el contacto con los aridos o bien en un mismo compartimiento que
aquéllos y cubierto por los mismos. Dichos compartimientos tendrdn la capacidad necesaria para
evitar tanto las pérdidas durante el transporte, como el mezclado de los materiales correspondientes
a los distintos pastones transportados al efectuar la descarga.

1.7 Transporte del hormigén

El hormigdn sera transportado desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacién, con
la mayor rapidez posible y sin interrupciones. Para ello se emplearan Unicamente métodos y equipos
que permitan mantener la homogeneidad del hormigdn recién mezclado y eviten la pérdida de sus
materiales componentes.

Se prohibe el empleo, como medio de transporte, de cintas transportadoras, canaletas,
conductos y equipos de caracteristicas similares, mediante los cuales el hormigdn llegue a su lugar de
colocacién bajo forma de una vena o capa delgada, continuamente expuesta al medio ambiente. Con
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caracter de excepcién, la Inspecciéon podra autorizar el empleo de cintas, canaletas y conductos
abiertos, con caracter de métodos auxiliares. En este caso se exigird que los conductos y canaletas
sean metdlicos y formen angulos de 602, o mayores con la horizontal.

De la prohibicion indicada queda exceptuado el transporte del hormigdn por bombeo. El
equipo tendrd caracteristicas y capacidad adecuadas y no producira vibraciones que puedan perjudi-
car el hormigdn colocado. La operaciéon de bombeo se realizard en forma de obtener una corriente
continua de hormigdn en el punto de entrega del mismo, sin bolsones de aires ni segregacién de los
materiales componentes.

Cualquiera sea el método de transporte, se tendrd especialmente en cuenta que, tanto
en esta etapa del manipuleo como en la siguiente de la colocacion, la segregacion en cualquiera de
sus formas, en principio debe ser evitada y no corregida después que ella se ha producido.

La colocacidn del hormigdn se iniciard inmediatamente después de las operaciones de
mezclado y transporte. Para los medios corrientes de transporte, el hormigéon debe quedar colocado
en su posicidn definitiva antes de que transcurran treinta (30) minutos desde el momento en que el
agua se puso en contacto con el Cemento Portland. Durante dicho intervalo de tiempo el hormigén
serd protegido contra la accidn del sol, viento, lluvia, etc.

Cuando para realizar el transporte se emplee un camiéon mezclador o un camién agita-
dor, el tiempo indicado anteriormente podra extenderse a 90 minutos contados en igual forma.

En tiempo caluroso o con condiciones climaticas que favorezcan un endurecimiento
rapido, los tiempos indicados se reducirdn en lo necesario para evitar el fenédmeno sefialado. Cuando
el hormigdn contenga materiales adicionales para retardar el tiempo de fraguado y endurecimiento
del hormigdn, los tiempos indicados podran ser aumentados de acuerdo a lo que indiquen los resul-
tados de ensayos realizados para determinarlos.

1.8 Control del hormigén

A efectos de evaluar la resistencia potencial del hormigdn, se extraeran muestras de
hormigdn fresco en la cantidad que indique la inspeccidon de obra. Cuando el volumen diario supere
los 20 m?, se extraeran probetas cada 20 m*® como minimo y fraccién que supere los 10 m>.

Cada muestra estarda compuesta por cinco probetas conservadas y curadas en obra
segun las normas, IRAM 1524 M.I1.0. Dos probetas serdn ensayadas a los 7 dias y deberan tener por
lo menos el 70% de la resistencia a los 28 dias, otras dos serdn ensayadas a los 28 dias y la quinta
serd empleada como testigo por cualquier falla eventual de los ensayos.

La evaluacion se hara de la forma especificada en el “Reglamento Argentino de Cons-
trucciones de Hormigdn” (CIRSOC 201).

En los casos que el hormigdn utilizado no cumpla con las condiciones fijadas en dicho
reglamento, se procederad a realizar los ensayos especificados en el mismo para verificar la resistencia
del hormigdn de la estructura mediante la extraccion y ensayo de testigos, pudiéndose presentarse
dos alternativas:

A- Que el hormigén de la estructura cumpla con las condiciones fijadas en el reglamento
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para considerar satisfactoria la resistencia de la misma. En este caso la estructura sera
aceptada aplicando la siguiente multa calculada sobre el valor indice hasta un méaximo

del 50% del mismo:

Y=0,2%x

Siendo Y: descuento en %

o' bm - o bm prot))X 100

X =
( o' bm

Para el caso que no cumpla la condicidn de resistencia media para la serie de ensayos,
donde:

0’ bm: resistencia media minima que debe cumplir cada serie de ensayos establecida en
el reglamento.

0' bm prob: resistencia media de la serie de ensayos.

0,8%' bk -o'b ensay?X 100

X =
vX=( 0.857" bk

Para el caso en que no se cumpla la condicidn de resistencia minima individual
donde:

0’ bk: resistencia caracteristica especifica.
0’ b ensayo: resistencia minima individual de la serie.

De no cumplirse las DOS (2) condiciones, se efectuara el descuento mayor. El descuento
se aplicard al porcentaje de certificacién de hormigdn correspondiente los elementos es-
tructurales en que se haya empleado el hormigdn representado por las muestras falli-
das.

B- Que el hormigdn de la estructura no cumpla con las condiciones fijadas en el reglamento para
considerar satisfactoria la resistencia de la misma. En este caso la estructura serd demolida en
la zona que no cumpla las condiciones especificadas.

El tiempo que insuma la ejecucidn de los ensayos complementarios, asi como su trami-
tacion y/o eventual tarea de demolicidn, no sera causal para solicitar prérroga en el plazo contractual
y/o la aplicacién de las multas y/o sanciones que le pudieran corresponder por atrasos en la habilita-
cion del sistema de riego.

1.9 Hormigonado en tiempo frio

Salvo autorizacién escrita de la Inspeccidn, sdlo se permitird la elaboracién y colocacion
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de hormigones, cuando la temperatura ambiente en el lugar de la obra, a la sombra y lejos de toda
fuente artificial de calor sea de 5 grados centigrados como minimo y vaya en ascenso. En caso de
temperaturas inferiores a la mencionada, el Contratista propondra a la Inspeccién el procedimiento a
emplear para evitar el efecto de éstas. La autorizacién otorgada por la Inspeccidn no releva al Con-
tratista de la responsabilidad de los resultados.

Todos los gastos adicionales que el Contratista deba efectuar para preparar y colocar el
hormigdn durante intensos frios, correran por su exclusiva cuenta e irdn incluidos en los precios coti-
zados.

No obstante todo hormigdn que haya resultado perjudicado por la accién desfavorable
de las bajas temperaturas, sera eliminado y reemplazado antes de continuar con las tareas de hormi-
gonado, y los gastos que estas tareas demanden correran por cuenta exclusiva del Contratista.

Cuando se proponga el uso de aditivos la Inspeccidon determinara si es necesaria la eje-
cucién de ensayos para determinar la calidad del hormigon.

1.10 Hormigonado bajo agua

En ninguna circunstancia, serd permitido el hormigonado bajo agua, por lo cual el Con-
tratista procedera a la depresién de la capa freatica, en caso necesario para mantener el recinto en
seco, con la eliminacién de agua por bombeo directo o achique.

El costo de estos trabajos se los considera incluidos dentro de los precios cotizados.

1.11 Hormigonado en tiempo caluroso

En ningun caso se permitira la colocacién del hormigdn cuya temperatura exceda de los
32¢9C.

El Contratista debera tomar todas las medidas que sean necesarias, a su exclusivo cargo,
para cumplir con lo establecido precedentemente.

En caso de que no lograra elaborar hormigén por debajo de esa temperatura, debera
suspender las tareas de hormigonado.

1.12. Curado y proteccion del hormigon

El curado tiene por objeto mantener al hormigdn continuamente (y no periddicamente)
humedecido, para posibilitar y favorecer su endurecimiento, y evitar también el agrietamiento de las
estructuras.

Cualquiera sea el método empleado para lograrlo, sera necesario que el mismo sea ca-
paz de evitar toda pérdida de humedad del hormigén durante el periodo establecido. Lo dicho tiene
principal importancia para aquellos elementos estructurales que son de poco espesor y tienen gran
superficie expuesta.

Antes de iniciar la colocacion del hormigdn el Contratista debera tener a pie de obra, to-
do el equipo necesario para asegurar su curado y proteccion, de acuerdo a lo que se indica en estas
especificaciones.

Todo hormigdn colocado en obra sera curado durante un lapso no menor de catorce
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(14) dias consecutivos contados a partir del momento en que fue colocado.

El método o combinacién de métodos de curado adecuado a la estructura o parte de
ella de que se trata, como asimismo los materiales que para ello se emplean, deberan haber sido
previamente aprobados, por escrito, por la Inspeccién. Se les aplicardn inmediatamente después de
haberse colocado el hormigdn, en forma tal de evitar el cuarteo, fisuracidn y agrietamieto de las su-
perficies y la pérdida de humedad debera ser evitada durante el tiempo establecido como perio-

do de curado.

El hormigdn fresco deberda ser protegido contra la lluvia fuerte, agua en movimiento y
rayos directos del sol.

El hormigdn serd convenientemente protegido contra toda accion mecanica que pueda
dafarlo.

El curado se realizara preferentemente por humedecimiento con agua. También podra
realizarse mediante la aplicacién superficial de membranas impermeables temporarias u otros tra-
tamientos especiales, siempre que los resultados de ensayos realizados por un laboratorio de reco-
nocida experiencia, demuestren que los productos empleados para ello, después de aplicados, cons-
tituyen una membrana continua y flexible, que no reacciona desfavorablemente con el hormigén y
que ofrece las garantias necesarias para asegurar que puede evitarse la pérdida de humedad de
aquel en grado deseado, durante todo el periodo de curado establecido y que no afecten la adheren-
cia de revestimientos posteriores.

1.13  Acabados y terminaciones
Las clases de acabados y los requisitos para las terminaciones de las superficies de hor-
migon, seran los especificados en esta Clausula y los indicados en los Planos.

Se deberd distinguir entre las irregularidades superficiales de los acabados, tales como
se las describe aqui y las tolerancias de construccidén que son desviaciones admisibles de lineas, pen-
dientes y dimensiones establecidas que deberan responder a las especificaciones en el Reglamento
CIRSOC.

Independientemente de la metodologia propuesta o aprobada por la Inspeccién para la
colocaciéon y acabado del revestimiento las irregularidades superficiales no excederan de los siguien-
tes limites:

Las irregularidades superficiales, no excederan de 3 mm para las irregularidades abrup-
tas no paralelas a la direccion de circulacion del agua, y 6 mm para todas las irregularidades gradua-
les. Las irregularidades graduales que tengan una pendiente mas empinada que la relacion de altura
a longitud de 1 a 20, y todas las irregularidades abruptas seran amoladas a una pendiente de 1 en 20,
excepto para aquellas irregularidades abruptas, tales como pozos y cavidades que seran reparadas
segun lo especificado en el Reglamento CIRSOC.

1.14 Medicién y forma de pago

El presente item se contratara por ajuste alzado, el avance de los trabajos se medird y
pagara por m® de “hormigén armado para obra de arte” de acuerdo al volumen medido en plano
expresado como porcentaje del total estipulado para el presente item para este contrato, con los

descuentos que resulten de la aplicacion de las mediciones y determinaciones indicadas
en la presente especificacion. El porcentaje de avance asi determinado, aplicado al precio contractual
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del item establecera el monto a certificar.

El precio cotizado serd en retribucidn total por la prestacién de mano de obra y la provi-
sién de todos los equipos materiales, elementos y accesorios, trabajos complementarios, eventuales,
obras temporarias y todo elemento necesario para realizar el revestimiento de hormigdn de acuerdo
a lo especificado en los numerales precedentes.

Se deja expresamente aclarado que las cantidades indicadas en la planilla de propues-
ta son estimadas y al solo efecto de determinar el avance de los trabajos.

A los efectos de la cotizacion, el Contratista debera realizar su propio computo, en
consecuencia el Contratista no tendra derecho a reclamo alguno por variacion en el volumen de los
trabajos.

2 ITEM - RELLENO Y COMPACTACION CON MATERIAL SELECCIONADO

2.1 Descripcion

El presente item comprende la ejecucion del relleno con suelo compactado detras, alre-
dedor y sobre las estructuras de hormigén armado de las obras de arte e incluidas las transiciones
entre la seccion del canal de hormigdn simple y la obra de arte hasta alcanzar el nivel correspondien-
te apto para la colocacién de la imprimacién asfaltica para la capa de rodamiento.

Asimismo, incluye la construccidn de los terraplenes laterales para dar continuidad a los
caminos de servicios, y a todo aquello solicitado por la Inspeccién de Obra.

Este trabajo consistira en la formacion de terraplenes utilizando los materiales aptos prove-
nientes del lugar de emplazamiento de la obra, los cuales fueron transportados al realizar el desvio
de la misma, en un todo de acuerdo con estas especificaciones, con lo indicado en los planos y con lo
ordenado por la Inspeccion.

El Contratista planificara, proveerd y operara las instalaciones y equipos de manera que
los materiales de los rellenos una vez colocados cumplan con los requisitos de las especifica

ciones dispuestas en resolucion N° 1078 de la Direccion Provincial de Vialidad de quien
debera solicitar las inspecciones correspondientes.

El material de base a utilizar se colocara y distribuira en las zonas a rellenar y se exten-
dera en capas no mayores de 20 cm de espesor uniforme no compactado y se compactara con equi-
pos mecanicos aprobados hasta alcanzar una densidad del material solicitada por la
resolucién N° 1078 de Direccion Provincial de Vialidad.

Todos los ensayos que sean necesarios realizar seran efectuados a cargo del Contratista
segun lo dispuesto en resolucion N° 1078 de la Direccién Provincial de Vialidad.

El suelo empleado en la construcciéon de los terraplenes no deberd contener ramas,
troncos, matas, hierbas, raices u otros materiales organicos oxidables y debera cumplir con las carac-
teristicas especificadas en “Material para relleno con suelo seleccionado en el Canal” de las presen-
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tes especificaciones.

El terraplén sera construido totalmente hasta la linea imaginaria horizontal pasante por
las cotas o niveles de las banquinas revestidas no aceptdndose que sea construido hasta la llamada
“altura de compensacién”.

Los terraplenes serdan compactados hasta obtener una densidad no menor del 95% del
ensayo Proctor que corresponda aplicar segun el tipo de suelo a compactar, conforme a las normas
de vialidad Nacional.

El Contratista debera ejecutar los caminos de accesos que comunican los caminos exis-
tentes con la banquina proyectada respetando las pendientes maximas de disefio de la D.N.V,, la
ubicacidén de los accesos sera la requerida por la Inspeccidon de Obra, dichos trabajos estaran inclui-
dos en los precios cotizados.

El material a utilizar se colocara y distribuird en las zonas a rellenar y se extendera en
capas no mayores de 20 cm de espesor uniforme no compactado y se compactara con equipos
mecanicos pesados aprobados hasta alcanzar una densidad del material de la capa compactada igual
o mayor que el 95 % de la densidad maxima del ensayo de compactacién Proctor Normal efectuado
segln la norma AASHOT 99 o el 70 % de la densidad relativa, el que de mayor, segun el tipo de mate-
rial de relleno utilizado.

El equipo de compactacién a emplear sera el adecuado conforme al tipo de suelo em-
pleado.

La parte de terraplenes adyacentes a obras de arte (estribos) de puentes, muros de al-
cantarillas, alcantarillas de cafios, muro de sostenimiento, etc. o donde no pueda

actuar el equipo mecanico, sera ejecutado en capas con el espesor que resulte adecuado
con una maxima de 0,10 m humedecido y compactado con pisén manual o de accionamiento meca-
nico, éstos deberan tener una superficie de pisonamiento no mayor de 200 cm>.

En todos los casos, previo a la ejecucién de una capa de terraplén, la Inspeccidn prestara
aprobacion por escrito de la capa construida para lo cual extraera, como minimo una muestra de
cada 5 m. o en los sitios que crea conveniente a fin de verificar la densidad aparente de la capa de
terraplén construida, que en ningln caso debera ser inferior a la establecida precedentemente. Si el
Contratista extendiera una nueva capa de material sin la aprobacién sefialada para la capa inferior, la
Inspeccién podra ordenar el retiro del material de la nueva capa.

Si a juicio de la Inspeccion de Obra se verificara una detencién prolongada del relleno, la
superficie del material colocado se escarificara antes de la colocacién de la capa siguiente a una pro-
fundidad no menor de 5 cm para proveer una adecuada unién con la capa siguiente.

No se aceptara la colocacidn de ningiin material cuando el mismo o la capa ya colocada
sobre la que deba apoyarse, se encontraren congelados o con humedad que difiera respecto de las
tolerancias admitidas por la Inspeccién.

Si fuera necesario agregar agua, la cantidad vertida se controlara cuidadosamente, utili-
zando solamente rociadores, mangueras u otros equipos aprobados por la Inspeccidon de Obra que
humedeceran uniformemente el material sin causar erosién o charcos.
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La Inspeccidon de Obra se reserva el derecho de modificar las dimensiones de los relle-
nos, los taludes de los terraplenes o los limites de las zonas de relleno o hacer cambios y modifica-
ciones en las secciones de los terraplenes a su solo juicio.

2.2 Control de la compactacion

El Contratista debera proveer todo el personal y equipo necesario para realizar los si-
guientes ensayos en los lugares que indique la Inspeccién:
Contenido de humedad de los materiales en las areas de préstamo o de excavaciones an-
tes de su transporte a los terraplenes y en el momento de la compactacion.
Ensayos de compactacidn Proctor Normal, ensayos de densidad en seco (USBR) minimay
maxima, segun fuere aplicable.
Densidad seca in situ de materiales compactados usando el método de anillo Oroville.
Ia Inspeccidn definird en obra la cantidad de ensayos a ejecutar, su nimero sera suficiente
para:

(i) permitir el control de la humedad y de las operaciones de compactacién, de manera
que se logren los requerimientos de compactacién especificados;

(ii) dar satisfaccién con respecto al cumplimiento de tales requerimientos, y

(iii) permitir un analisis estadistico de la compactacién lograda.

Todos los ensayos que sean necesarios realizar seran efectuados a cargo del Contratista
en un laboratorio especializado de reconocida y probada experiencia, a juicio de la Inspeccion de
Obra.

La Inspeccion de Obra supervisara la extraccién de muestras, probetas, control de den-
sidades y ensayos de laboratorio en general; cuyo costo se considera incluido en los precios cotiza-
dos.

23 Medicion y forma de pago

La contratacion del presente item serda por ajuste alzado.
Los precios ofertados incluiran la provisién del material proveniente de la obra de des-
vio, tamizado y carga, acarreo, manipuleo, depdsito y compactacién y todo aquello establecido en

las presentes especificaciones y en los planos correspondientes, todo a satisfaccion de la
Inspeccidn.

Los precios ofertados consideraran también los efectos de expansidn y contraccion y la
reposicion de todo material de relleno perdido después de su colocacién, por cualquier causa.
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Se deja expresamente aclarado que las cantidades indicadas en la planilla de propuesta
son estimadas y al solo efecto de determinar el avance de los trabajos.

El avance del item se medira por m® de volumen neto compactado segtn las dimensio
nes consignadas en los planos, en consecuencia el avance de los trabajos se determinard por la rela-
cion entre la cantidad medida en planos de obra ejecutada y la cantidad total del item a ejecutar.

El porcentaje de avance asi determinado, aplicado al precio contractual del item esta-
blecerd el monto a certificar.

A los efectos de la cotizacion, el Contratista debera realizar su propio computo, en
consecuencia el Contratista no tendra derecho a reclamo alguno por variacién en el volumen de los
trabajos.

ITEM - ENROCADO PARA ESTABILIZACION DE OBRA TIPO RIP-RAP

A) DESCRIPCION DE LAS TAREAS

Las obras deberan construirse de acuerdo a lo definido en los planos de acuer-
do a las indicaciones impartidas por la Inspeccién.

Una vez efectuada la limpieza del terreno, el Contratista excavara una caja de
una profundidad que fije la documentacidn y/o la Inspeccidn, debiendo, ejecutar en caso de
resultar necesario, los desvios que posibiliten la evacuacion de las aguas.

Las rocas se descargaran en forma de obtener la mejor distribucién de los ma-
teriales, bajo la supervisiéon de la Inspeccién.

El trabajo debera organizarse de forma tal que los taludes exteriores queden
cubiertos por los fragmentos de roca de mayor tamafio.

Las obras se ejecutaran por capas aproximadas horizontales, cuyo espesor no
excederd de un (1) metro. No es necesario colocar a mano los fragmentos de roca, pero si
deben vaciarse y nivelarse aproximadamente, de manera de mantener una superficie razo-
nablemente uniforme, para asegurar la estabilidad y la ausencia de oquedades dentro del
mismo.

B) DESCRIPCION DEL MATERIAL, TAMANO

Las obras se construiran de fragmentos de rocas, piedra partida, con tamanos
razonablemente graduados a juicio de la Inspeccién, con un volumen medio de 1m3? y un
volumen minimo de 0.5 m3. Debera contener volimenes de piedra de 1.5 m3. A este mate-
rial se lo designara como tipo, para la obra.

Las rocas deberdn ser de buena calidad, rechazandose todas aquellas que sean
porosas, livianas, disgregables; no aceptandose para la constitucién del pedraplen rocas con
peso especifico menor de 2,2tn/m?3.

Las piedras deberdn tender a la firma cubica o poliédrica, no aceptandose el
empleo de piedras planas o lajosas.

Previo a su transporte desde la cantera, el Contratista debera solicitar la apro-
bacién expresa, por parte de la Inspeccion, de que las piedras cumplan con las exigencias del
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presente pliego en cuanto a tamafio, forma, graduacién y calidad.

No se efectuara ningun reconocimiento al Contratista, ni se aceptara reclamo
alguno por parte del mismo, con respecto a las partidas de roca trasladada hasta la obra y
gue no cumplan las Especificaciones fijadas.

B) CANTERAS

Serda por cargo del Contratista la locacién y explotacién de las canteras para la
provision del material pétreo necesario para la ejecucion de los Espigones.

La gestion de los permisos de explotacion, responsabilidad de dafios a terceros,
etc., serd por cuenta exclusiva del Contratista.

C) TRANSPORTE DE ROCA

Este trabajo se ejecutara con equipo de transporte adecuado que reuna las
condiciones necesarias para este tipo de tarea.

Cuando en el transporte de material no se utilicen camiones roqueros y en su
reemplazo el acarreo se efectie con camiones comunes, éstos seran acondicionados para tal
fin, reforzando la carroceria de los mismos y de esta forma evitar el deterioro de los mismos.

En ningun caso se permitira colocar capas de material granular para amortiguar
la caida de la carga sobre la caja.

El material amortiguador sera fijo y se adicionara a la caja del camidn. Esto se
podrd realizar con maderas u otros elementos a eleccién del Contratista, agregandose este
peso resultante a la tara del camién.

D) MEDICION

Los trabajos se mediran por m3 ejecutado de obra, que cumpla las especifica-
ciones requeridas e indicadas en los pliegos.

Se pagara a precio unitario de contrato por la limpieza, excavacion, provision,
carga, transporte, descarga de los materiales directa o indirectamente necesarios y todas las
operaciones que deban efectuarse para la correcta ejecucion y terminacion de las obras en
un todo conforme a los pliegos de esta documentacién y/o variantes ordenadas y/o autori-
zadas por la Inspeccion.

El precio contratado incluye la eventual rectificacion de brazos del rio, que
pudiera ser necesaria encarar dentro del tramo del cauce en que se desarrollan las obras, y
gue resulte conveniente ejecutar para evitar la incidencia directa de las aguas sobre los
mismos y/o para alejar los brazos del rio de las proximidades del talud de los espigones y/o
espaldones. En todos los casos estos trabajos seran ordenados por la Inspeccion, quien fijara
en detalle las caracteristicas a que se ajustaran los mismos.

Dentro de los trabajos previstos se incluye la carga, transporte (cualquiera sea
la distancia), descarga, acopio, eliminacion de material menor al especificado y demas ope-
raciones que sean necesarias para le ejecucion de los trabajos en las condiciones estableci-
das.

E) REPARACIONES Y/O REPOSICIONES
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La reparacion y/o posterior reposicidn original de cercos, alambrados, pasare-
las, puentes precarios y cualquier otra estructura que se vieran afectadas por realizacion de
los trabajos inherentesprovision, carga, transporte, descarga en los lugares que especifique
la inspeccion seran a cargo del Contratista.

La reparacidn y/o reposicion de toda linea de energia, conducto, caferias, etc.,
gue eventualmente resultaren dafiados en los movimientos del equipo necesarios para eje-
cutar los trabajos descriptos con anterioridad, estaran a cargo del Contratista.

ITEM - EJECUCION OBRAS DE DEFENSA CON DESPLAZAMIENTO LATERAL.

La defensa a construir se realizara con desplazamiento lateral del material del lugar con una seccién
trapecial de 8 m en la base inferior; 3 metros de base superior y 2,5 m de altura.

Se ejecutara por capas de 0.30 metros compactadas con por lo menos 3 pasadas con maquinaria
adecuada agregando agua para su mejor compactacion.

A los efectos de la cotizacion, el Contratista debera realizar su propio computo, en
consecuencia el Contratista no tendra derecho a reclamo alguno por variacion en el volumen de los
trabajos.

ITEM: REPARACION DE CANAL

Se ejecutara sobre el piso de canal y panos laterales rellenando el mismo con una capa de 0.10 m del
hormigdn sefialado.

Domicilio Legal del proponente en la Prov. de San Juan Firma y aclaracidn del proponte

Jefe de Licitaciones y Compras

21



